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% 28. JJFIZR, The Dog and the Wolf (gdu hé ldang) %
‘§ y1 zhi ¢ ddofa yian de shouldangyu ddoyi zhi féizhudang dejia gou ér .
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§ A gaunt Wolf was almost dead with hunger when he happened to meet a House-dog §
& who was passing by. 2
:? zhé zhi goudul langshuo :  “ ldo bido , kan ni zhe gé yangzi , §
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§ "Ah, Cousin," said the Dog.
% jit zhi daoni shéng hué méiydu bdo zhang , %
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§ "I knew how it would be; ’?2
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)yz zdi zhé yang xia qu hén kudi jit bd ni hui le . §
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?z your irregular life will soon be the ruin of you. ?z
i wei hé bl xiang wd yi yang zhdo gé wén ding de gong zud ne ? i
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;z Why do you not work steadily as | do, §
nd meni jit hul youshi wu hé gul i deshénghud . 3?
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and get your food regularly given to you? §
& lang shuo :  “ wo tongyl , danshl daond Ii qu zhdone ? &
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?% "I would have no objection," said the Wolf, "if | could only get a place." =
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gou hui da shud : wo ldi bang ni an pdi ba , §
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§ "I will easily arrange that for you," said the Dog; §
= wo daini qu jian wo de zhtl rén , wd menké yi fénddangongzud o ”
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"come with me to my master and you shall share my work."
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yu shi , langhé gouyl ql jinchéng . zailu shang ,
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So the Wolf and the Dog went towards the town together.On the way

lang fa xian gou de bo zi shdang you ming xidn de tud mdo hé 1&igud de shangb
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there the Wolf noticed that the hair on a certain part of the Dog's neck was very

much worn away,

ji wén goéu na shi z&n me zdo chéngde ?
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so he asked him how that had come about.

goushudo :  “ méishénme , zhi shi zdiwdnshang , zht rén hul bd gou
shéng shudn zai wo de bo zi shang ,
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"Oh, it is nothing," said the Dog. "That is only the place where the collar is put on

at night to keep me chained up;

bing yong tié¢ lidnzi sud shang . qi chid hul gdnjué ddomdé ca hé tong ,
jiu érjit zhi jit xi gudanle -
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it chafes a bit, but one soon gets used to it."
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ldng shud : shi zhé yangma ?
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"Is that all?" said the Wolf.

nd me , zdijian le gou xian shéng 7 .
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"Then good-bye to you, Master Dog."

gl shi shi shud : j1 & qué zi yoéushéngyu féizhuang érbeind yi .
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Better starve free than be a fat slave.
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